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SMOPYC L EVENTO DE LA INDUSTRIA EN 2017

SMOPYC . MOTOR DE
DESARROLLO PARA EL SECTOR

SMOPYC . SECTOR’S DRIVING
FORCE FOR DEVELOPMENT

SMOPYC 2017 que celebrard su décimoséptima edicion
del 25 al 29 de Abril de 2017, se ha trazado como principal
objetivo servir de apoyo al sector en su recuperacion y
ayudarle a recobrar impulso y pujanza.

SMOPYC ha demostrado ser una herramienta de
primera magnitud para fortalecer la competitividad
de las empresas, presentar todas las innovaciones que
existen en el mercado, servir de foro de debate para las
cuestiones que preocupan a los profesionales, aglutinar
la actividad de las diversas asociaciones sectoriales y
en definitiva, ser motor de desarrollo para todas las
firmas vinculadas a la maquinaria de obra publica y
construccion.

SMOPYC 2017 ha aceptado con realismo el reto y
apuesta por mantener la trayectoria de un certamen
que ha vivido, a lo largo de mas de treinta y cinco afos,
las incidencias de un sector, del que es parte sustancial.

SMOPYC, una feria reconocida internacionalmente,
dirige todos sus esfuerzos a la proyeccion mundial
del certamen, participando en los principales foros
internacionales, estableciendo sinergias y colaboraciones
y redefiniendo estrategias como una de las primeras
ferias especializadas del mundo en el sector de la
maquinaria de obra publica y construccion.

SMOPYC 2017, that will celebrate its seventeenth edition
from 25th to 29th April 2017, has drawn up as its main
goal to support the recovery of the sector, helping it to
recover its impetus and strength.

SMOPYC has demonstrated being a first magnitude tool
in order to boost the competitiveness of the companies,
show all the sector innovations, be a discussion forum
for all the questions that concern the market, bring all
the sector associations together and, summarizing, be
the driving force for all the brands related to the public
work and building sector.

SMOPYC 2017 has taken on the challenge with realism
and bets on keeping the show career. The show is an
essential part of the sector, experiencing for more than
35 years the sector’s effects.

SMOPYC, a show with an international prestige, puts
all its efforts into the worldwide impact of the Show,
taking part in the main international forums, reaching
collaborative agreements and going ahead with several
strategies planned as one of the most important trade
show of the machinery of public work and building
sector.




THE EVENT OF THE INDUSTRY IN 2017 SIMOPYC

SECTORES:

- Movimiento de tierras y carreteras
- Aridos y hormigén

- Elevacion y manutencion

- Perforacion

- Vehiculos industriales y transporte

- Equipos auxiliares para la construccion

- Componentes, repuestos, accesorios
y servicios

SECTORS:

- Earth moving and roads

- Aggregates and concrete

- Elevation and handling

- Drilling

- Industrial vehicles and transport
- Auxiliary equipment for building

- Components, spares, accesories
and services
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SMOPYC AREADEMO - DEMO AREA

MAQUINARIA
ENVIVO

Amplia zona de demostraciones para que el
visitante pueda ver y disfrutar del espectaculo de
la maquinaria en accion.

LIVE MACHINERY
DEMONSTRATIONS

Wide demo area where the visitors can enjoy the
show of the machinery in action.
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VISITANTES - VISITORS  SIMOPYC

QUIEN VISITA SMOPYC

e Empresas constructoras e Ingenieria civil e Fabricantes de materiales de
construccion ¢ Representantes de la administracidn publica e Profesionales liberales
e Importadores e Distribuidores e Mayoristas e Representantes y agentes
comerciales e Prescriptores e Concesionarios territoriales ¢ Empresas de alquiler
de maquinaria ¢ Empresas de subcontratacion e Compra-venta de maquinaria
e Especialistas en mantenimiento y reparacién de maquinaria ¢ Jefes de obra e
Operadores de maquinaria e Profesores universitarios, catedradticos ¢ Alumnos
de universidad, carreras de especialidades y formacion profesional ¢ Jefes de
parques de maquinaria e Técnicos de ergonomia e Mecdnicos especialistas e
Técnicos y especialistas en sequridad laboral e Arquitectos e Ingenieros de O.P.
e Inversionistas ¢ Industriales e Periodistas ¢ Profesionales de la construccion.

WHO VISIT SMOPYC

e Building companies e Civil engineering companies e Manufacturers of
building materials o Representatives of the public administration  Independent
professionals e Importers o Distributors ¢ Wholesalers ¢ Representatives and
comercial agents e Consumer motivators e Territorial dealers e Machinery
rental companies o Machinery sales companies e Subcontract companies o Site
managers e Machinery maintenance and repair experts o Machinery operators
e University lecturers, teachers, professors e University studens, studying
specialised degree courses, profesional training e Machinery fleet managers
e Ergonomics specialists o Specialised mechanics o Experts in occupationals
safety and health o Architects o P.W. Engineers ¢ Investors e Industrialists e
Journalists e Construction professionals.

e PUNTO DE ENCUENTRO oY MEETING POINT FOR
# X DEL SECTOR: # N THE SECTOR:

SMOPYC cuenta con el apoyo de las principales Asociaciones SMOPYC has the support of the main Associations of the
del sector, que realizan durante el certamen sus asambleas sector, which organize their annual assemblies, meetings and
anuales, encuentros y jornadas, nacionales e internacionales. conferences, national and international, during the days of

celebration of the Show.
Gran relevancia internacional: misiones comerciales, visita

de grupos de compradores internacionales, reuniones empre- Great international relevance: trade missions, international
sariales, entrevistas personalizadas de trabajo. buyers, business encounters.
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SMOPYC ESTADISTICAS - STATISTICS

SMOPYC 2014

7\ 720 27
@ 37.059 m? =2 5 EXPOSITORES F PAISES

EXHIBITORS COUNTRIES

47.596
VISITANTES PAISES
VISITORS COUNTRIES
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POR EL MUNDO - ALL OVERTHE WORLD SIMOPYC

GRAN IMPACTO EN
TODOS LOS MEDIOS
DE COMUNICACION

e Comunicados de prensa divulgados a
mas de 600 medios de cerca de 40

paises.

e E-news electronicos nacionales e
internacionales

e Compafa publicitaria en medios

técnicos nacionales e internacionales,

online y offline.

GREAT IMPACT BY ALL
THE MEDIA

» Press-release divulged to more than
600 news media from nearly 40
countries of origin.

e E-news to national and international
media.

* Advertising campaign in national and
international specialized media, online

and offline.
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SMOPYC s

facebook.com/Smopyc

u @SMOPYC

m linkedin.com/company/feria-de-zaragoza




ZARAGOZA

ZARAGOZA, UNA CIUDAD LLENA DE ATRACTIVOS
Y DE BUENAS COMUNICACIONES.

Zaragoza es una ciudad moderna de tamafio medio,
dindmica y acogedora, con una oferta de grandes atractivos
para sus visitantes, tanto en el ambito cultural como en
el de diversion, ocio y compra: importantes monumentos
de diferentes estilos, museos, teatros, restaurantes de
todas las especialidades, novedosos nucleos comerciales,
animadas zonas de ocio y una completa red de hoteles de
todas las categorias.

UNA SITUACION PRIVILEGIADA.

Zaragoza, ubicada en el centro de los ejes de mayor
desarrollo de Espafia, cuenta con unas comunicaciones
privilegiadas por via aérea, red de autopistas y ferrocarril,
incluido el tren de alta velocidad AVE. Su aeropuerto
cuenta con conexiones a nivel nacional e internacional con
las principales ciudades europeas.

=
BARCELONA

300 km.

VALENCIA

WWW.Ssmopyc.es

ZARAGOZA, A CITY WITH MUCH TO OFFER
AND WELL-CONNECTED BY ROAD, RAIL AND AIR.

Zaragoza is a medium-sized, modern, dynamic, welcoming
city with much to offer in the fields of culture, entertainment,
leisure activities and shopping: with important monuments
in different styles, museums, theatres, restaurants with all
types of specialties, new shopping centres, lively leisure
spots and a complete network of hotels of all categories.

A PRIVILEGED LOCATION.

Zaragoza, located at the center of the most dynamic axes
of development in Spain, it has excellent air, motorway
and rail connections, including AVE (high speed train). The
airport has national and international connections with the
main european cities.

Zaragoza >
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